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Pakistanische Presse unter Druck

Die innen- und auBenpolitisch in schwierigem Fahrwasser lavierende Regierung unter Premierminister 

Nawaz Sharif scheint in ihrem potitischen Stil zunehmend autoritarere Zuge anzunehmen. Nach einer 

sichtbaren MUitarisierung des offenttichen Lebens im vergangenen Jahr, der Wiedereinfuhrung der To- 

desstrafe im letzten November und der brutalen Niederschtagung des Protestmarsches der Opposition 

scheint jetzt die Pressefreiheit in Gefahr zu sein. Dies jedenfalls ist die Essenz des nachfotgend in einer 

Ubersetzung dokumentierten jungsten Leitartikels der einzigen engHschsprachigen Wochenzeitung Pa- 

kistans, 'The Friday Times' (TFT), der wie ein Notruf klingt. Die bissige und f/ott aufgemachte TFT, 

wie sie auch kurz genannt wird, genie St den Ruf eines gut recherchierten B/attes, das bedeutenden 

Einflufc auf die von der gebildeten Oberschicht dominierte offentliche Meinung besitzt. Politisch unter- 

stutzt die linksliberale und prowestliche 'Friday Times' den Kurs von Oppositionsfuhrerin Benazir 

Bhutto und ihrer PPP. Auch wenn die in dem Artikel aufgezahlten Beispiele fur Eingriffe des Staates in 

die Pressefreiheit in einigen Fallen kaum belegbar scheinen, mu/3 der Appell ernst genommen werden. 

Ich bin davon uberzeugt, da 13 es sich nicht um billige Propaganda handelt, da ich zumindest die unten 

erwahnte Polizeiattacke auf Ghani Jafar und die Schikanen gegenuber Maleeha Lodhi, der vielleicht 

prominentesten Journalistin Pakistans, bestatigen kann. Befreundete Journalisten berichteten mir bei 

meinem letzten Aufenthalt in Pakistan im September und Oktober vergangenen Jahres ebenfalls, daB 

sie durch Drohbriefe, Telefonterror und "Hausbesuche" von Geheimdienstlern unter Druck gesetzt 

werden. Besonders niedertrachtig si nd stundenlange Verh ore von zu Ha use gebliebenen nahen Famili- 

enangehdrigen von Journalisten in deren berufsbedingter Abwesenheit. Die Schergen des Geheim-

dienstes sollen dabei wiederholt 

haben. (Jorge Scholz)

Majid Nizami, President der 'All Pa

kistan Newspapers Society', hat recht: 

Die Presse geht schweren Zeiten entge- 

gen. Nawaz Sharif's Regierung ist in ei

ner gefahrlichen Stimmung. Sie hat sich 

offenbar vorgenommen, den Journalisten 

in Sachen "Patriotismus" eine Lektion zu 

erteilen, insbesondere was deren angeb- 

liche "patriotische" Pflicht angeht, sie 

auch in den nachsten, mindestens zehn 

Regierungsjahren zu unterstiitzen. Als 

der Abgeordnete Altaf Hussain vor eini

gen Monaten vor dem Parlament be- 

hauptete, daB zwielichtige Handlanger 

Sharif's eine "Schwarze Liste" miBliebi- 

ger Journalisten angelegt hatten, wurde 

er von alien verspottet. Wir haben da- 

mals geglaubt, daB diese Idee absurd sei, 

weil Sharif niemals etwas so Unverant- 

wortliches tun wurde. Inzwischen stellt 

sich heraus, daB wir uns alle getauscht 

haben. Die von Altaf Hussain genannte 

Liste ist nur die Spitze eines Eisbergs: 

Ghulam Hussain, Herausgeber von 

'Facts International' und 'Siyasi Log' 

wurde zweimal verhaftet, um ihn dazu 

zu zwingen, seine Zeitungen einzustel- 

len. Abbas Athar ('Nawa i Waqt') und 

Aasir Ajmal ('The Muslim') erhielten 

nach eigenen Aussagen Morddrohungen. 

Hamid Mir vom 'Jang' wurde von unbe- 

kannten Gangstem iiberfallen. Nusrat 

Javed, friiher 'The Nation' und zur Zeit 

"The News', wurde wiederholt verge- 

waltigt. Jawad Nazir ('The News) wurde 

gedroht, daB ihm entweder ein Ventila

tor den Kopf abtrennen oder ihn ein 

LKW uberfahren werde. Azhar Sohail 

('Jang') fiirchtet um sein Leben. Das 

Haus von Shaheen Sehbai ('Dawn')

Ehefrauen, Schwestern oder

wurde ausgeraubt und seine Sohne miB- 

handelt. Javed Haider ('Musawaat') 

wurde zu einer Polizeistation gebracht, 

wo man ihn beschuldigte, ein Terrorist 

zu sein. Athar Masood, Herausgeber des 

'Jang', wurde von unbekannten Motor- 

radfahrem verfolgt, in seinem Haus 

wurde eingebrochen und Geheimdienst- 

mitarbeiter bedrohten seinen Vater. 

Ghani Jafar, Chefredakteur des 

'Muslim', wurde von der Polizei zu- 

sammengeschlagen und ins Krankenhaus 

eingeliefert. Mariana Babar, 'The 

News', wurde von der Polizei miBhan- 

delt und hat bei Gericht Strafanzeige er- 

stattet. Maleeha Lodhi, Herausgeberin 

der 'News', erhielt Drohanrufe und 

Drohbriefe. Sie sah sich gezwungen, 

President Ishaq Khan von ihren 

"Schwierigkeiten" in Kenntnis zu setzen. 

Erst vor kurzem wurde ihr Volksverhet- 

zung vorgeworfen, weil sie der Verof- 

fentlichung eines umstrittenen Gedichtes 

zugestimmt hatte. Gegen zahllose Jour

nalisten in der Provinz Sindh sind Straf- 

verfahren eingeleitet worden.

Auch wir von 'The Friday Times' ha

ben unsere Schwierigkeiten. 1991 drohte 

die Provinzregierung des Punjab, gegen 

uns MaBnahmen zu ergreifen. Unsere 

Drucker wurden standig belastigt. An- 

fang des Jahres wurden wir dann vom 

Geheimdienst aufgefordert, Nawaz Sha

rif und andere in Ruhe zu lassen. Nach 

einer Serie widerwartiger Drohanrufe 

stattete uns eine Schlagerbande einen 

iiberraschenden Besuch ab. Nach einer 

Beschwerde beim Prasidenten lieB der 

Druck nach; wie es aussieht, aber nur 

voriibergehend. Jetzt verfolgt die Regie-

von Journalisten vergewaltigt

rung eine andere Strategic, um die 

Presse einzuschiichtem. Auf GeheiB Is

lamabad's grabt das Finanzamt in den 

Akten, um gegen die Eigentumer von 

Zeitungen und Zeitschriften belastendes 

Material zu sammeln. Zum Beispiel im 

Fall der 'Jang/ News-Gruppe': Es ist 

allgemein bekannt, daB die Regierung 

die 'Jang-Gruppe' beschuldigt hat, Pa

pier zu "schmuggeln". Das Zeitungspa- 

pierlager wurde beschlagnahmt. Der 

weitere Import von Zeitungspapier ist 

unmoglich, da fur diesen Zweck vorge- 

sehene Bankkonten gesperrt wurden. Da 

sie nur noch eine tagliche Papierzutei- 

lung erhalt, kann der Verlag seine Pu- 

blikationen nur so lange herausgeben, 

wie er sich entsprechend verhalt.

Ein anderes Beispiel ist die Art und 

Weise, in der Islamabad der 'Friday Ti

mes' einen Maulkorb zu verpassen ver- 

sucht. Allein in den letzten 14 Tagen 

haben die Steuerbehorden gegen uns drei 

an den Haaren herbeigezogene Verfahren 

wegen Steuerhinterziehung eingeleitet; 

weitere sind geplant. Die Regierung for- 

dert mehrere Millionen Rupien (16 Ru- 

pien = 1 DM; d.Red.). Auch unsere 

Setzer und Drucker werden von den 

Steuerbehorden schwer bedrangt. Es 

mag verfriiht sein, sich mit den Details 

solcher Belastigungen zu befasssen, da 

wir hoffen, daB Islamabad den Unsinn 

dieser Politik erkennt und seine 'Hunde' 

zuriickpfeift. Wenn dies allerdings nicht 

geschieht, wird die 'Friday Times' eine 

klare Position beziehen. Wir haben kein 

Wirtschaftsimperium zu verteidigen. Wir 

sind eine kleine Zeitung, die verbissen 

um ihre Unabhangigkeit kampfen wird.
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Wir werden nicht schweigen und wir 

Werden uns nicht einschiichtem lassen. 

Wir haben nichts zu verbergen oder zu 

furchten. Weder vor den Steuerbehor- 

den, noch vor der Polizei noch vor den 

Geheimdiensten. Und wir werden unse- 

ren Fall vor alien Gremien schildem, 

(...) auch vor dem Obersten Gerichtshof 

und der hochsten Instanz im Land - der 

Offentlichkeit. Wir werden Namen nen- 

nen, Dokumente veroffentlichen und die 

intemationale Presse und Menschen- 

rechtsorganisationen in der ganzen Welt 

einschalten. Wenn wir als David gegen 

Goliath antreten mussen, so soli es halt 

so sein. Wenn Islamabad entschlossen 

ist, die 'Friday Times' zu einem be- 

ruhmten Streitfall zu machen, sind wir 

bereit, den Fehdehandschuh aufzuneh- 

men. Deshalb fordem wir den Premier

minister auf, die Schlagerkommandos 

zuruckzurufen, bevor sich noch mehr 

Verbitterung ansammelt. Regierungen 

kommen und gehen, aber die Presse ist 

dazu bestimmt, den Aufbau einer neuen 

demokratischen Ordnung voranzutrei- 

ben. Menschenrechte und Pressefreiheit 

sind universale Werte. Dies sind Eck- 

pfeiler zivilisierter Nationen. Nawaz 

Sharif kann diese Werte nicht ungestraft 

verspotten und hoffen, der weitverbrei- 

teten Kritik zu entkommen. Jedenfalls 

lehrt das Naturgesetz, daB Ungerechtig- 

keit eine Weile anhalten kann; aber auf 

die Dauer hat Tyrannei keine Chance. 

(Ubersetzung von Jorge Scholz)

Interview:

mit Benazir Bhutto

Ihre Entscheidung, einen "Langen Marsch" der Opposition auf 

Islamabad zu starten, hat die meisten Beobachter iiberrascht. 

Was wollen sie mit Ihrer Protestaktion erreichen?

Wir haben bereits vor zwei Jahren versucht, die offentliche Mei- 

nung zu mobilisieren. Ziel war es, das Regime zu Demokratie in 

Pakistan, zur Respektierung fundamentaler Rechte und zur Beendi- 

gung der Diskriminierungspolitik zu zwingen. Leider ist es uns 

nicht gelungen, fiber die Mobilisierung der Massen genugend 

Druck auf das Regime auszuiiben, um es zu einem entsprechenden 

Reformkurs zu bewegen oder die innenpolitische und intemationale 

Aufmerksamkeit auf die in Pakistan schwelende Krise zu lenken. 

Mit dem Aufruf zu unserem Protestmarsch hofften wir doch noch 

darauf, die Aufmerksamkeit der Bevolkerung zu gewinnen. Wir 

stieBen mit unserem Aufruf innerhalb unserer Partei und bei den 

Teilnehmem unserer Kundgebungen auf ein enthusiatisches Echo, 

was uns auf breite Unterstiitzung durch die Bevolkerung hoffen 

liefl.

Unklar blieb, ob das Regime uns in Islamabad dulden wiirde oder 

nicht. Wir gingen jedoch davon aus, dafl wir in jedem Fall nur ge

winnen konnen: Ein Verbot beweist, dafl wir nicht in einer Demo

kratie leben und es keine Meinungs- und Versammlungsfreiheit 

gibt. Eine Genehmigung dagegen fuhrt zu einer gewaltigen Mas- 

sendemonstration in der Hauptstadt, die zeigt, dafl Premierminister 

Nawaz Sharif nicht das Vertrauen des pakistanischen Volkes besitzt 

und sein politischer Kurs abgelehnt wird.

Es gab groBe Spekulationen um den Zeitpunkt Ihres Aufrufs. 

Ist etwas Wahres an dem kursierenden Geriicht, daB Sie auf- 

grund von Signalen von oben gehandelt haben?

Das Regime reagierte vollig konfus. Zunachst wurde behauptet, 

daB unsere Aktion vollig iiberraschend kam und vom Ausgang der 

amerikanischen Wahlen inspiriert worden sei. Tatsachlich haben 

wir den "Langen Marsch" bereits im Januar 1992 angekundigt. Das 

Regime hatte also fast ein Jahr Zeit, um sich auf den geplanten 

Protestmarsch vorzubereiten.

Die zweite Behauptung lautet, dafl es einen Wink von President 

Ghulam Ishaq Khan gegeben habe. Im Januar 1992 jedoch standen 

sich President und Opposition unversohnlich gegeniiber, weshalb 

dieser wohl kaum etwas mit unserem Protestmarschaufruf zu tun 

haben kann.

Drittens wurde behauptet, daB die Armee dahintersteckt. Aber Ge

neral Asif Nawaz hatte gerade erst sein Amt als Stabschef angetre- 

ten, und kann ebenfalls nichts damit zu tun haben. Hinter dem Auf

ruf steht das pakistanische Volk. Das Prinzip unserer Partei lautet, 

daB alle Macht dem Volk gehort. Und weil wir daran glauben, 

wollen wir die Macht des Volkes in der Schicksalskalkulation der 

Nation zu einem Faktor machen.

In der Partei war man sich darin einig, dafl die Regierung seit dem 

Aufruf im Januar nicht in angemessener Weise reagiert. Die Welt 

hat Pakistan vergessen, seitdem hier drakonische Gesetze verab- 

schiedet werden. Angesichts der sogenannten Blasphemie-Gesetze 

(Blasphemie = Gotteslasterung; d.Red.), des Haushaltsdefizits, der 

Verschwendung offentlicher Mittel und der Versuche, den Minder- 

heiten Burgerrechte zu entziehen (siehe auch 'Siidasien', 8/92, 

d.Red.), konnen wir nicht langer zu einem Regime schweigen, das 

glaubt, dafl Politik ausschliefllich in der Zeitung stattfmdet.

Waren Sie auf einen solchen schwerbewaffneten Schlag vorbe- 

reitet, zu dem die Regierung dann im November ausholte?

Einige Leute sagen, dafl das Regime uberreagierte. Ich teile diese 

Ansicht nicht. Meiner Meinung nach wuflte das Regime, dafl eine 

Demonstration Hunderttausender vor dem Parlament in Islamabad 

ein klarer Beweis dafur sein wiirde, dafl das Regime das moralische 

Recht zu regieren verloren hat. Deshalb ging das Regime zu Mas- 

senverhaftungen fiber und verbarrikadierte Islamabad.

Fur eine Uberreaktion halte ich jedoch das barbarische und brutale 

Vorgehen. Als sie begannen, die Leute auf den Straflen auch vor 

laufenden Kameras brutal zusammenzuschlagen, haben sie aller- 

dings den EinfluB modemer Medien unterschatzt. Diese Brutalitat 

in der Offentlichkeit hat Nawaz Sharif und Pakistan einen schlech- 

ten Namen eingetragen.

Die Regierung behauptet, daB Sie das Parlament belagern woll- 

ten ...

Wir planten ein Sit-in, aber keineswegs eine Belagerung. Den Bela- 

gerungszustand hat die Regierung selbst herbeigefuhrt. Das errich- 

ten von Barrikaden, das Aufreiflen von Briicken und Straflen und 

die Beeintrachtigung des Schienen- und Luftverkehrs beweist nicht 

nicht nur, dafl in Pakistan ein autoritares Regime an der Macht ist, 

sondem auch, dafl die Regierungsmaschinerie zusammengebrochen 

ist und nicht in Ubereinstimmung mit der Verfassung arbeiten 

kann. Ich bin davon fiberzeugt, dafl das Kabinett uns das Sit-in 

erlauben wollte. Zwei Minister - der Innenminister und er 

Handelsminister - gaben entsprechende offentliche Erklarungen ab. 

Aber diese Intrige diente nur dazu, gegen das pakistanische Volk 

Krieg zu fiihren und die Verfassung durch die Verweigerung des 

Versammlungsrechtes zu unterlaufen. Mit dem Durchbrechen der 

Barrikaden haben wir gezeigt, dafl das Land nicht regiert werden 

kann, wenn es keinen Konsens gibt, und dafl man die Ursachen von 

Not und Elend nicht mit Verhaftungen und Barrikaden bekampfen 

kann.

Solange fur die politische Krise in Pakistan keine dauerhafte L6- 

sung gefunden wird, kann es keine politische Stabilitat geben. 

Nawaz Sharif ist nicht in der Lage, Pakistan diese erforderliche po

litische Stabilitat zu verleihen. Dies kann nur eine Regierung, die 

das Mandat der Bevolkerung besitzt. In dem Bemuhen, sich Gehor 

zu verschaffen und die breite Unterstiitzung durch die 

Offentlichkeit zu demonstrieren, sind meiner Meinung nach sogar
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